Direccion:
5 SE 17th Street
Ocala, FL 34471

Teléfono:
(352) 629-8092
Fax:(352)351-8872

Ministerio Hispano:
(352) 629-8092

Ext. 3380

Horarios:

Lun., Mar. y Jue: 9:00 a.m. - 2:00
p.m.

Mier: 9:00 a.m. - 4:00 p.m.

Enfermos:

(352) 629-8092
Emergency Pager:
(352) 207-5835

Correo Electrénico:
oficinahispanabt2023@gmail.com

Pagina Web:
www.blessedtrinity.org

Misiones:

Christ the King
14045 N US Hwy 301
Citra, FL. 32113
Tel:(352)595-1811
Fax: (352)687-1811

La Guadalupana
11153 West Hwy 40
Ocala, FL. 34482
Tel:(352)291-2695

BLESSED [RINITY
CATHOLIC CHURCH:

26 de enero de 2025

Oficina Parroquial

Parroco:

Patrick J. Sheedy........ x3209

Sacerdotes Asociados:

Padre Zbigniew
Stradomski.. ... X3227

Padre Titus

Kachinda........scoo.. /.. X3219

En residencia:

Padre Joseph
..... (352)595-5605

Maniangat..

Diaconos

Heriberto Berrios, James

Mau-

back, Stephen Floydy-~Rodulfo

Reverol

Religiosas:

Immaculate Heart of
Mary Reparatrix.(352)867-9860

Hermanas Misioneras

Catequistas

(352)622-4500

Misas

Fin.de semana:
Sabado -~ 4:00 p.m. and 6:00 p.m.
Domingo.. 7:10 am, 8:45 am & 11:00-am
1:00 p.m. (Espafniol)
5:00.p.m. Life Teen
Confesiones -Sabado-2:45 - 3:30.p.m.
(Espanol e Inglés)
5:00--5:30.p.m.
Dias de semana:

Lun.-Vier——-7:10 a.m. and-5:30-p.m.
Miér. 8:15 a.m. (sigue agenda esco-
lar) Jueves 6:30-p.m. (Espanol)
Sabado 8:00 a.m.
Misiones
Fin de semana:
Sabado 7:00-p:m. en Christ the King
(Espaniol)
Domingo'  10:15 a.m.en Christ the King
7:00 p.m.'en La Guadalupa-
na (Espanol)
Dias en semana:
Martes 7:00 p.m..en-LLa Guadalupana

(Espanol)
Miércoles. 4:00-p.m. en Christ the King
4:00 p-m:Dias de obligacion
7:00 p.m. Christ the King
(Espafiol)




Vida Parroquial

Blessed Trinity es una comunidad de cristianos catélicos corresponsables que reconoce que
Jesucristo es El Senor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para
ser usados en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de
la Diécesis, y del mundo, especialmente de los mas necesitados.

PERSONAL PARROQUIAL  (352) 629-8092

Oficina Ministerio Hispano x3380

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio
de los Enfermos

JNakalema@blessedtrinity.org x3211
Hna. Magalis - Ministerio de los x3380
Enfermos

Megan Losito - Principal Blessed 622-5808

Trinity School
mlosito@btschool.org

Lori Berndt, - Director Elder Care 671-2823
lberndt@blessedtrinity.org

Jason Halstead - Brother’s Keeper 622-3846
jason@bkocala.org

Lori Moenter ‘ Parish Bookkeeper x3228
Imoenter@blessedtrinity.org

Ana Vanegas -Dir of Hisp Faith Formation x3207
avanegas@blessedtrinity.org

Sue Lanier - Stewardship x3208
slanier@blessedtrinity.org

Paul Miranda - Plant Manager 804-2415
pdminv@yahoo.com

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen 789-8139
cnajemba@yahoo.com

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial x3201
mgnn@blessedtrinity.org

Colleen Rabe, Director de Musica & Liturgia x3202
crabe@blessedtrinity.org

Scott Bolton, Angelin Arms 622-6167
sbolton@btaia.org

Lydia Ross, Life Teen
lross@blessedtrinity.org

OFRENDAS ATRAVES DE TU CELULAR

Escanee el codigo QR para [ m\.
donaciones a través de su celular. §

iGracias por su donacion!

BIENVENIDAS FAMILIAS NUEVAS - Por favor visite la Oficina Hispana, Edifi-
cio King of Kings de Lunes a jueves de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse.

BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe. Para ayudar a
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés)
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en espafiol los
segundos sabados de cada mes a las 9:00 am en la Misién La Guadalupa-
na. Los padresy padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la
fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-
na Hispana 352-629-8092 x 3380.

MATRIMONIOS - Si estas planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso
de preparacién debe comenzar cuatro meses antes de la boda. Esperamos
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparacion para el
sacramento del Matrimonio. Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x 3227)

ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la
comunién, o la Uncién de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x 3380. Si esta hos-
pitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Catélicos y sera visi-
tado por un ministro de los enfermos.

CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebracion de sacramentos es GRA-
TIS. Donaciones deben ser enviadas a la oficina.

SERVICIOS DE INMIGRACION CATOLICOS - Llamar al 407-658-0110.

FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en espafiol X3380.

BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la
generosidad de benefactores y voluntarios. Mas informacién 352-622-3846
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.

SOUP KITCHEN - Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 dias del afo. Estamos en 435
NW 2 St., Ocala.

TRANSMISION EN VIVO

Tengan en cuenta que la Santa Misa esta siendo filmada y trans-
mitida y/o grabada en video. Su asistencia a Misa constituye su
consentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabacion por
parte de la Iglesia para comunicacion publica, redes sociales,
evangelizacion y otros fines comerciales y religiosos. Dios les
bendiga y gracias por asistir a la Santa Misa de Blessed Trinity
Catholic Church.



)

Anuncios Parroquiales

FECHAS IMPORTANTES PARA CANDIDATOS DE CONFIRMACION

Primera reconciliacién para candidatos de confirmacién, padres y padrinos-lunes 27 de enero a las 7:00 pm.

Ensayo de confirmacién para candidatos y padrinos: viernes 31 de enero a las 7:00 pm
Confirmacidén con el Obispo John Noonan- sabado 1 de febrero a las 10:00 am.
Todos los candidatos favor estar en el salén parroquial antes de las 9:30 am.

L 4
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Agradecemos a todas las personas que nos ayudaron con donaciones de telas
para los vestuarios de los discipulos. jGracias por ayudar a nuestro ministerio!

MINISTERIO DE TEATRO SAN GENESIO

L

L 4

Registraciones para familias nuevas en La Guadalupanay Blessed Trinity
23 de febrero después de la misa.

L 4
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- Retiro de CHRIST RENEWS HIS PARISH (en inglés) PARA DAMAS
22 febrero, caballeros, 1 marzo. Informacidn-Sam Mascaro 352-286-3416

? §

L 4

MOVIMIENTO DE EMAUS OCALA

TE INVITA A CELEBRAR LA FIESTA DE SAN VALENTIN
22 DE FEBRERO 2025

PRO-FONDOS RETIROS
DONATIVO POR PAREJA $20.00 (HASTA EL 15 DE FEBRERO DEL 2025) ($25.00 DESPUES DEL 15 DE FEBRERO.)
VENTA DE COMIDA, MUSICAD. J. 6:00 pm A 11:00 pm
PARISH HALL, BLESSED TRINITY, OCALA
RESERVA AHORA: 786-203-4297 407-383-9964

L

L 4

PROXIMOS RETIROS DE JUAN XXIII:

ENERO 31 AL 2 DE FEBRERO RETIRO DE DAMAS #265
FEBRERO 28 AL 2 DE MARZO: RETIRO DE HOMBRES #266
INFORMACION FELIX REYES: 708-427-5672

24582 258 5 5 Sk b b b ok

21 AL 23 DE FEBRERO: 12 PASOS - INFORMACION: ternpaaes®
ANA ALEQUIN 407-346-9991




Evangelizacion y Apostolado

Renovacion Conyugal
Segundosy cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m.

alas 9:00 p.m. en el edificio King of Kings

Contacto: Roberto y Marilyn Bafiol al 352-804-6800

Movimiento Juan XXIlI
Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio
King of Kings.

Contacto: Félix Reyes al 708-427-5672

Grupos de Emaus
Hombres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings
Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076

Mujeres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings

Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723

Legién de Maria

Cursillos de Cristiandad
Los primerosy terceros sabados de cada mes a las
9:30 a.m. en el edificio King of Kings.

Contacto: Salustio Cedefio al 352-229-4944

Caballeros de Coldén
Eltercer miércoles de cada mes alas 6:00 p.m. en el
edificio de los Caballeros de Coldn.
Alex Arroyo al 352-304-3182

Grupo Carismatico de Oracion
Discipulos de Emaus

Los jueves en el Community Center después de la
misa hispana de las 6:30 p.m.

Contacto: Denisse Rodriguez al 352-480-7888

Liturgia de los Jévenes

Los sdbados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m. en el Salén Santa
Rosa en el Edificio King of Kings.
Contacto: Hilda Navarro al 352-426-0484

Misas dominicales los segundos y cuartos domingo del mes
Contacto: Maria Jiménez 352-620-5519

Otros Anuncios Parroquiales

BROTHER’S KEEPER

El dia de Accion de Gracias Brother’s Keeper prepard mas de 250
comidas en nuestro comedor y entregamos mas de 57 comidas en
hogaresy donamos comiday pavos a 185 familias este ano.

En esta Navidad patrocinamos a mas de 386 familias, incluyendo
600 nifos, con regalos y comida. Nuestros colaboradores de Toys
for Tots nos dieron una gran ayuda, lo que nos ayudoé a expander el
numero de donaciones que pudimos dar a estas familias y nifios.

Queremos agradecer a todos los que colaboraron para que estos
dias fueran memorables para muchas familias y nifios.

Gracias a:

Soup Kitchen y a todos los voluntarios y donadores.

A los conductores que nos hicieron las entregas en los hogares.

A los feligreses de BT que donaron bolsas de comida, juguetes, y
dinero para comprar los pavosy jamones.

A todos los voluntarios que ayudaron a colectar después de
todas las misas.

Al equipo de Mission Team quienes ayudaron a colectar y
organizar todas las donaciones de comida y juguetes.

GRACIAS

A Trinity Catholic High School
National Honor Society y a todos
los estudiantes por donarnos
para comprar pavos.

Al Consejo de Mujeres Catoélicas
que prepararon las fundas para
colectar la comida.

A Gastroenterology Associates
of Ocala, Owens Corning, y a
guienes nos ayudan a mantener
nuestra ?cena.

A todas las personas que
comparten su talento para ayudar
a los mas necesitados durante
los dias de Navidad: Pam Bourg,
la familia Carvhalo, Pam McBride,
Meagan Mcbride, Elaine
Lovelace, Robbi Garri, Garry
Shannony Tina Shannon.




L 2

ORBESPONSABILIDAD
RISTIENA

L 3

La lectura de hoy del Evangelio de Lucas nos ofrece las primeras palabras de JesUs al comienzo de
su ministerio publico. Las palabras reflejan su comprension de su misién, ungida por el Espiritu. Sus
palabras son su "Declaracion de Misidn". Los buenos corresponsables se regocijan en ser seguidores
de Jesus. Se dan cuenta de que la mision de Jesus es también su mision. La abrazan y la adoptan
como suya. También nosotros tenemos "Buenas Nuevas" que llevar a un mundo que sufre.

Este ano, ;,Como cumpliremos la mision de Cristo en el mundo en el que nos ha colocado,
utilizando los dones que nos ha confiado?

o
2
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CORRESPONSABLE D€ LA SEMANA

Los musicos en nuestras misas Hispanas
jAgradecemos su trabajo! Son ejemplos vivos de Corresponsabilidad Cristiana.

k' 3
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NUEVOS MIEMBROS D€ LA PARROGQUIA BAUTIZOS
Joseph Jackson & Michele Murphy
Elias Yanez Sanchez
Rene, Jeany Christopher Verde
Claudia Del Valle, Juan Clavijo & Matthew Quant-Del Valle

David Ryan

La carta de San Pablo a los Corintios, dice: "Si todos fueran el mismo miembro, ;Ddonde estaria
el cuerpo? Pero hay muchos miembros y un solo cuerpo” (1 Corintios 12:18-20). ¢ Qué nos ensefa
esto a nosotros como corresponsables cristianos? Nos muestra que todos tenemos la misma
dignidad y valor a los ojos de Dios, y que Dios nos ve igualmente valiosos, debemos vernos los unos a
los otros bajo esta misma luz. Nos ensefa a reconocer humildemente nuestros propios dones, asi
como los dones de cada miembro de nuestra familia parroquial. Y, aunque Dios nos disefi¢ para que
en ultima instancia dependiéramos de El, jParece que también nos ha disefiado para que nos
necesitemos unos a otros!

Esto es parte de la belleza y la riqgueza de una forma de
vida de corresponsabilidad cristiana. Ninguna persona puede
"hacerlo todo" en la vida, ya sea en la vida familiar o en la vida
parroquial. Pero Dios no nos pide que lo hagamos todo.
Simplemente nos pide que compartamos los dones y talentos
que tenemos en la etapa de la vida en la que nos encontramos
en este momento. Puede resultar incomodo al principio. Pero
la buena noticia es que no tienes que hacerlo todo. Haz que
tus sus hermanos y hermanas en el Cuerpo de Cristo hagan lo
suyo, y sepan que el Espiritu del Sehor esta sobre todos
nosotros mientras vivimos esta forma de vida corresponsable.

&
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Adoracion/Worship

Exposiciony Adoracién al Santisimo

Blessed Trinity: Todos los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa a las 6:30 p.m.

La Guadalupana: Todos los dltimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m.
Jévenes Guadalupanos - Primeros jueves del mes de 7:00 pm a 8:00 pm.

Christ the King: Todos los primeros sabados del mes, después de la Santa Misa.

e

[ L Loréxi . ' Adoracién Perpetua :
| Lecturas de proximo domlngo ' Necesitamos cubrir las siguientes horas: 0
! 31d de 2025: ' o -
0 € enero ae o § Domingo: 5:00 pm-6:00 pm Domingo: 9:00 pm-10:00pm |
| . | Lunes: 12 Mediodia—1:00pm !
: MalaquaS 3:1-4 : Viernes: 3:00 pm - 4:00 pm :
| ‘:1 Hebreos 2]4 ]8 | También necesitamos substitutos, |
] k; S ¢ - ] especialmente entre Medianochey 5:00 am |
! Lucas 1:1-4: 4:14-21 ! Para su hora especial de alabanza ante el Santisimo :
| : > e : Sacramento, llame a: Carol Blackstock 352-622-7348 o 0
:- o 352-425-8638, carolblackstock@gmail.com. \
LN N N N N N N N N N N -----------------------'
: NECESITAMOS VOLUNTARIOS : BOWL DE CHILI POR $5.00 '
: PARA LA LIMPIEZA DE LA IGLESIA DE : ) o :
I BLESSED TRINITY i "Drive-thru" Auto-servicio "
: QUEREMOS ORGANIZAR UN GRUPO DE PERSONAS : 15 de febrero de 3-6pm, Salén Parroquial. :
0 LOS VIERNES POR LA TARDE. I Boletos por adela ntado '
:COMUNICARSE CON DORIS FELICIANO: 352-497-3486 : en la OflClna de la Parroquia- :
| | |
¥ N DE ORAGC '
iVISITE EL NUEVO JARDIN DE ORACION'! Y

Venga y visite el nuevo jardin de oracion al aire libre, muy
especial, que se ha terminado recientemente y que ya
esta listo para sus visitas de oracion y reflexion.

La imagen de Cristo, de 30 pies de altura, domina el jardin
de oracion. El Via Crucis, inspirado en las Estaciones de
Medjugorje, invita a dar un paseo de meditacion o a
sentarse en los bancos de cada estacion. El camino junto
a las estaciones esta disefado para acomodar a sillas de
ruedas.

Agradecemos a todos los patrocinadores que figuran en la
placa en la entrada del lado este.

Agradecemos a Mike Boyle, nuestro contratista, y a
nuestro comité de construccion parroquial por todo su
\arduo trabajo dedicado a este bello proyecto.




Oficina de Ministerio Hispano Doris Feliciano

Coordinadores de Liturgia

Ministerio de MUsica
Coro La Trinidad
Coro Juvenis
Coro Corazén de Maria

Luis Goyay
Patricia Goya

Dominga Flynn

Ministros Extraordinarios de Elvira Rosario

la Sagrada Comunién

Ministerio de Ujieres

Ministerio de la Prisién
Juventud Misionera
Liturgia Juvenil

Ministerio de los Enfermos
Ministerio de Lectores
Ministerio de Sacristanes

Ministerio de Servidores
del Altar

Corresponsabilidad Cristiana
Educacién Religiosa

Consejo Parroquial
PowerPoint

Auspiciadores del Boletin

Comunicaciones Cristina Viera

Aracelisy
Augustin Rodriguez

Samuel Rodriguez

Rose Mary Sédnchez

Maria Jiménez
Hna. Magalis
Bessy Ortiz
Ivan Rodriguez

Magnolia Ortiz

Migdalia Crespo
Ana Vanegas
Judith Céspedes
Hugo Andrés Tovar

Bessy Ortiz

Evelio Bosque

r
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352-497-3486

352-433-8222
352-502-0036

718-344-0207

352-426-4651

352-619-6496

786-683-4800

352-209- 6796

352-620-5519

352-622-4500

305-772-7115

352-480-6630

352-875-2739

352-895-8671
352.629.8092,
ext. 3221
352-653-9458
352-299-1891

305-772-7115

oficinahispanabt2023@gmail.com
352-342-3837

Convento Saint Hermana Magalis 352-622-4500

Anthony
Didcono Heriberto Berrios 352-895-5669
Ministerio Neliana Neal 352-427-1703

de Lectores

Ministros 352-426-1663
Extraordinarios

de la Sagrada Comunién

Liliana Shepherd

Servidores del Altar  Cecilia Solis 352-286-4327

Ministerio de Ujieres Rafael Garcia 352-895-6637

Coro de Nifios Hna. Magalis 352-622-4500

Grupo de

Jévenes Renacer 352-454-8682
352-425-4174
352-291-0812

352-216-9855

Liliana Shepherd
Carol Lépez

Proyeccion Charly Cuesta

Migion Chirigt the King

Ministros Salvador Tobar 352-512-5800
Extraordinarios de

la Eucaristia

Ministerio de 312-502-9497

Lectores

Agustina Hurtado

Servidores del Altar Eligia Tobar 352-512-1629

Ministerio de Ujieres Rosario Castro 352-229-7039

Maria Rosario Torres 352-615-4914
Felipe Torres

Grupo de Jévenes
Amigos de Jesus

La Fecha de la Reunioén Mensual de Padre Zbigniew
con los coordinadores de los Ministerios sera el lunes 3 de febrero de 2025



LA HACIENDA

Nuestra Familia al
?I,.ts Servicio de los Suyos.

ORTHODONTICS

Luisa F. Betancur, DMD. MS
(352) 368-9099

www.betancurortho.com

Authentic, Affordable ... A Todo Dar!

7915 W. Hwy 40
S ) Ocala, FL 34482
352) 291-8888 / rax. (352) 237-2712
pepesocala@gmail.com
Pepesrestaurantocalafl.com

VY,
V4

“! En momentos de adversidad familiar,
estamos aqui para respaldarlo.
Conozca a Felipe y Maria Torres,
quienes han brindado servicio a
nuestra comunidad durante mas de 30
afios. No dude en comunicarse con
nosotros para obtener mas detalles
sobre la planificacion para el futuro.

Felipe E. Torres Maria D. Torres
® 352-615-4915 @ 352-615-4914

ENTIERRO TRADICIONAL | FUNERAL | CREMACION

ROBERTS DE OCALA T
CENTRO

606 SW 2ND AVE,

ROBERTOS
ESTE
2739 SE MARICAMP ROAD,
OCALA, FL 34471
(352) 732-9944

ALA

Humberto Batista

www.HumbertoBatistaRealtor.com

Serving Buyers, Sellers: Riverview; Brandon, Apollo Beach + Ocala

Humberto Batista Realtoro

COLDWELL BANKER
REALTY

|

Brandon Central Office
352.777-8400

Visa E B>-NIW, Proceso Consular,
Asilo, Ajuste de Estatus,

Residencia, Permiso de Trabajo,

7SCJP CONSULTING LLC Visa de Inversionista, TPS, Ajuste

PREPARADORES DE Cubano, Visa U,T,0,P, WAWA
FORMAS DE INMIGRACION Evaluamén'Psmoléglca al
Inmigrante
Tel: 786.374.3846 Traduccién Certificada
Email: info@zscjp.com Impuestos

Asesoria en Constitucion de

« M
No somos abogados Corporaciones

Interesados en promocionar su

negocio, favor comunicarse con

Bessy Ortiz al 305-772-7115.







